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PARTS LIST

Part Name Quantity

A1* Leg 2

A2* Leg frame 2

A3* Center rail 2

A4 Crossbeam 1

A5 Feet 2

A6 Side bracket 2

B1 M6x10mm long socket head screw 4

B2 M8x14 socket head screw 4

B3 M6x14 round head screw 4

B4 M6x10 round head screw 8

B5 5x20 wooden screw 11

B6 5x16 wooden screw 2

B7 Cable tie mounts 10

B8 Wire push in clip 4

B9 Hex key 4mm 1

C1 Motor cable 2

C2 Power cable 1

C3 Control box 1

C4 Handset 1

* Parts A1, A2 and A3 are delivered pre-assembled at the factory. These parts will therefore not appear as separate 
components during unpacking. 
 
Check that all parts are included before beginning the assembly. If any part is missing or damaged, contact your 
local sales office before proceeding with the installation.

EN – Note: Safety information for use is provided in Booklet 2 – User Manual.
SE – Observera: Säkerhetsinformation inför användning finns i Häfte 2 – Bruksanvisning.
DA – Bemærk: Sikkerhedsinformation til brug findes i Hæfte 2 – Brugermanual.
NO – Merk: Sikkerhetsinformasjon for bruk finnes i Hefte 2 – Brukerveiledning.
FI – Huom: Käyttöä koskevat turvallisuustiedot ovat Vihkossa 2 – Käyttöohje.
EE – Märkus: Kasutamise ohutusteave asub 2. vihikus – Kasutusjuhend.
LV – Piezīme: Drošības informācija lietošanai atrodas 2. bukletā – Lietošanas instrukcija
LT – Pastaba: Saugos informacija naudojimui pateikta 2 ajame buklete – Naudojimo instrukcija.
CZ – Poznámka: Bezpečnostní informace pro použití jsou uvedeny v Brožuře 2 – Návod k použití.
SK – Poznámka: Bezpečnostné informácie pre používanie sú v Brožúre 2 – Návod na použitie.
DE – Hinweis: Sicherheitshinweise zur Verwendung finden Sie in Heft 2 – Bedienungsanleitung.
PL – Uwaga: Informacje bezpieczeństwa dotyczące użytkowania znajdują się w Broszurze 2 – Instrukcja obsługi.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

 
1. Förbered en rymlig arbetsyta och lägg ett skydd på 
golvet. Lyft upp och fäll ut det förmonterade benpake-
tet (A1–A3). Var försiktig med fingrarna när benen fälls 
ut för att undvika klämskador. 

2. Lossa de markerade skruvarna på ramdelen A2 cir-
ka 2–3 varv så att benpaketet kan expandera. Skruvar-
na ska inte tas bort helt. 

3. Dra isär (expandera) benpaketet tills de inre för-
monterade skruvarna blir synliga. Montera 4 skruvar 
B1 i benen (2 per ben). Dra sedan åt de förmonterade 
skruvarna på A2 helt. 

4a. Montera fötterna A5 på benen med 4 skruvar B2 (2 
per fot).
4b. Skjut in sidostagen A6 och fäst dem med 4 skruvar 
B3 (2 per sidostag). 

5. Fäst tvärstaget A4 mellan benen med 4 skruvar 
B4 (2 per sida). Justera sedan längden på A4 efter 
bordsskivans mått. När rätt längd är inställd, fixera 
tvärstaget med ytterligare 4 skruvar B4. 
 
6. Placera stativet på bordsskivan och fäst det med 11 
skruvar B5. 

7. Montera handkontrollen C4 med 2 skruvar B6. Fäst 4 
kabelhållare B8 där kablarna ska dras. Skjut in styren-
heten C3 i dess hållare tills den sitter ordentligt fast.

8. Anslut kablarna till styrenheten C3 enligt illustra-
tionen på sidan 8:
• AC – nätkabel C2
• M1 och M2 – motorkablar C1 från benen
• HS – handkontroll C4 

Säkerställ att alla kontakter är ordentligt isatta in-
nan produkten ansluts till eluttaget.

 
1. Prepare a spacious work area and place a protec-
tive cover on the floor. Lift and unfold the pre-assem-
bled leg unit (A1–A3). Be careful with your fingers 
when unfolding the legs to avoid pinch injuries.

2. Loosen the marked screws on frame part A2 by ap-
proximately 2–3 turns to allow the leg unit to expand. 
Do not remove the screws completely.

3. Pull apart (expand) the leg unit until the inner 
pre-mounted screws become visible. Install 4 screws 
B1 into the legs (2 per leg). Then fully tighten the 
pre-mounted screws on A2.

4a. Attach the feet A5 to the legs using 4 screws B2 (2 
per foot).
4b. Slide in the side brackets A6 and fasten them with 
4 screws B3 (2 per side bracket).

5. Attach the crossbeam A4 between the legs with 
4 screws B4 (2 per side). Then adjust the length of 
A4 according to the tabletop dimensions. Once the 
correct length is set, secure the crossbeam with an 
additional 4 screws B4.

6. Place the frame onto the tabletop and fasten it using 
11 screws B5.

7. Mount the handset C4 using 2 screws B6. Attach 4 
cable holders B8 where the cables will run. Slide the 
control box C3 into its holder until it is securely seated.

8. Connect the cables to the control box C3 according 
to the illustration on page 8:
• AC – power cable C2
• M1 and M2 – motor cables C1 from the legs
• HS – handset C4

Ensure that all connectors are firmly inserted be-
fore connecting the product to the mains outlet.

SE - MonteringsanvisningEN - Assembly instructions
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

 
1. Forbered et romslig arbeidsområde og legg et gul-
vbeskyttelse. Løft og fold ut den formonterte benenhet-
en (A1–A3). Vær forsiktig med fingrene når bena foldes 
ut, for å unngå klemskader.

2. Løsne de markerte skruene på rammedelen A2 
omtrent 2–3 omdreininger slik at benenheten kan ek-
spanderes. Skruene skal ikke fjernes helt.

3. Dra benenheten fra hverandre (ekspander) til de 
indre formonterte skruene er synlige. Monter 4 skruer 
B1 i bena (2 per ben). Stram deretter de formonterte 
skruene på A2 helt.

4a. Monter føttene A5 på bena med 4 skruer B2 (2 per 
fot).
4b. Skyv inn sidestagene A6 og fest dem med 4 skruer 
B3 (2 per sidestag).

5. Fest tverrstaget A4 mellom bena med 4 skruer B4 (2 
per side). Juster deretter lengden på A4 etter bordplat-
ens mål. Når riktig lengde er innstilt, fest tverrstaget 
med ytterligere 4 skruer B4.

6. Plasser stativet på bordplaten og fest det med 11 
skruer B5.

7. Monter håndkontrollen C4 med 2 skruer B6. Fest 4 
kabelholdere B8 der kablene skal føres. Skyv styreen-
heten C3 inn i holderen til den sitter godt fast.

8. Koble kablene til styreenheten C3 i henhold til illus-
trasjonen på side 8:
• AC – strømkabel C2
• M1 og M2 – motorkabler C1 fra bena
• HS – håndkontroll C4

Kontroller at alle kontakter er satt godt inn før pro-
duktet kobles til strømuttaket.

 
1. Forbered et rummeligt arbejdsområde og læg et 
gulvbeskyttelse ud. Løft og fold den formonterede 
benenhed (A1–A3) ud. Pas på fingrene, når benene 
foldes ud, for at undgå klemskader. 

2. Løsn de markerede skruer på rammedelen A2 ca. 
2–3 omgange, så benenheden kan udvides. Skruerne 
må ikke skrues helt ud. 

3. Træk benenheden fra hinanden (udvid) indtil de 
indvendige formonterede skruer bliver synlige. Monter 
4 skruer B1 i benene (2 pr. ben). Stram derefter de 
formonterede skruer på A2 helt. 

4a. Monter fødderne A5 på benene med 4 skruer B2 (2 
pr. fod).
4b. Skub sidestagene A6 ind og fastgør dem med 4 
skruer B3 (2 pr. sidestag). 

5. Fastgør tværstangen A4 mellem benene med 4 skru-
er B4 (2 pr. side). Juster derefter længden på A4 efter 
bordpladens mål. Når den korrekte længde er indstil-
let, fastgør tværstangen med yderligere 4 skruer B4. 

6. Placer stellet på bordpladen og fastgør det med 11 
skruer B5. 

7. Monter håndbetjeningen C4 med 2 skruer B6. Fast-
gør 4 kabelholdere B8, hvor kablerne skal føres. Skub 
styreenheden C3 ind i dens holder, indtil den sidder 
fast. 

8. Tilslut kablerne til styreenheden C3 som vist 
på side 8:
• AC – strømkabel C2
• M1 og M2 – motorkabler C1 fra benene
• HS – håndbetjening C4

Sørg for, at alle stik er sat korrekt i, før produktet 
tilsluttes strømforsyningen.

NO - Monteringsveiledning DA - Monteringsvejledning
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

 
1. Valmistage ette avar tööala ja asetage põrandale 
kaitsekate. Tõstke üles ja avage eelkogutud jalgade 
moodul (A1–A3). Olge ettevaatlik, et vältida sõrmede 
pigistamist jalgade avamisel.

2. Lõdvendage raamiosa A2 märgistatud kruvisid 
umbes 2–3 pööret, et võimaldada jalamooduli laiene-
mist. Kruvisid ei tohi täielikult eemaldada.

3. Tõmmake jalamoodul laiali (laiendage), kuni sis-
emised eelkinnitatud kruvid muutuvad nähtavaks. 
Paigaldage jalgadesse 4 kruvi B1 (2 kummalegi jalale). 
Seejärel pingutage täielikult eelkinnitatud kruvid A2-l.

4a. Kinnitage jalad A5 jalgade külge 4 kruviga B2 (2 
kummalegi jalale).
4b. Lükake külgtuged A6 sisse ja kinnitage need 4 
kruviga B3 (2 kummalegi tugile).

5. Kinnitage risttala A4 jalgade vahele 4 kruviga B4 (2 
mõlemale küljele). Seejärel reguleerige A4 pikkus la-
uaplaadi mõõtude järgi. Kui õige pikkus on määratud, 
kinnitage risttala veel 4 kruviga B4.

6. Asetage raam lauaplaadi peale ja kinnitage see 11 
kruviga B5.

7. Paigaldage juhtpult C4 2 kruviga B6. Kinnitage 4 
kaabliklambrit B8, kuhu kaablid paigutatakse. Lükake 
juhtseade C3 selle hoidikusse, kuni see on kindlalt 
paigas.

8. Ühendage kaablid juhtseadmega C3 vastavalt joon-
isele lehel 8:
• AC – toitekaabel C2
• M1 ja M2 – mootorikaablid C1 jalgadest
• HS – juhtpult C4

Veenduge, et kõik pistikud on kindlalt ühendatud 
enne toite sisselülitamist.

 
1. Valmistele tilava työskentelyalue ja aseta suojapeite 
lattialle. Nosta ja avaa esiasennettu jalkayksikkö (A1–
A3). Varo sormia, kun jalat avataan, puristumisvammo-
jen välttämiseksi. 

2. Löysää rungon osassa A2 olevia merkittyjä ruuveja 
noin 2–3 kierrosta, jotta jalkayksikkö voi laajentua. Ruu-
veja ei tule poistaa kokonaan. 

3. Vedä jalkayksikköä erilleen (laajenna), kunnes 
sisemmät esiasennetut ruuvit tulevat näkyviin. Asenna 
4 ruuvia B1 jalkoihin (2 per jalka). Kiristä sitten esiasen-
netut ruuvit osassa A2. 

4a. Kiinnitä jalat A5 jalkoihin 4 ruuvilla B2 (2 per jalka).
4b. Liu’uta sivutuet A6 paikalleen ja kiinnitä ne 4 ruuvil-
la B3 (2 per sivutuki). 
 
5. Kiinnitä poikkipalkki A4 jalkojen väliin 4 ruuvilla B4 (2 
per puoli). Säädä sitten A4:n pituus pöytälevyn mittojen 
mukaan. Kun oikea pituus on asetettu, kiinnitä poikki-
palkki vielä 4 ruuvilla B4. 

6. Aseta runko pöytälevyn päälle ja kiinnitä se 11 ruu-
villa B5. 

7. Asenna ohjain C4 kahdella ruuvilla B6. Kiinnitä 4 
kaapelipidikettä B8 sinne, missä kaapelit kulkevat. 
Liu’uta ohjausyksikkö C3 telineeseensä, kunnes se 
napsahtaa paikalleen. 

8. Kytke kaapelit ohjausyksikköön C3 sivun 8 kuvan 
mukaisesti:
• AC – virtakaapeli C2
• M1 ja M2 – moottorikaapelit C1 jaloista
• HS – ohjain C4 

Varmista, että kaikki liittimet ovat kunnolla paikoil-
laan ennen tuotteen kytkemistä virtalähteeseen.

EE - PaigaldusjuhendFI - Asennusohje
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

 
1. Paruoškite erdvią darbo vietą ir ant grindų patiesti 
apsauginį paklotą. Pakelkite ir išskleiskite iš anksto 
surinktą kojų modulį (A1–A3). Būkite atsargūs, kad 
neužspauskite pirštų, atidarydami kojas.

2. Atlaisvinkite pažymėtus varžtus rėmo dalyje A2 
maždaug 2–3 apsisukimais, kad būtų galima išplėsti 
kojų modulį. Varžtų visiškai neišsukite.

3. Išskleiskite (išplėskite) kojų modulį, kol pasimatys 
vidiniai iš anksto įsukti varžtai. Įsukite 4 varžtus B1 į ko-
jas (2 į kiekvieną). Tuomet visiškai priveržkite iš anksto 
įsuktus varžtus A2 dalyje.

4a. Prijunkite kojeles A5 prie kojų, naudodami 4 varžtus 
B2 (2 kiekvienai kojai).
4b. Įstatykite šoninius laikiklius A6 ir pritvirtinkite juos 4 
varžtais B3 (2 kiekvienam laikikliui).

5. Pritvirtinkite skersinę siją A4 tarp kojų 4 varžtais 
B4 (2 kiekvienoje pusėje). Tada pakoreguokite A4 ilgį 
pagal stalviršio matmenis. Nustačius tinkamą ilgį, prit-
virtinkite siją dar 4 varžtais B4.

6. Uždėkite rėmą ant stalviršio ir pritvirtinkite jį 11 
varžtų B5.

7. Sumontuokite valdymo pultą C4 su 2 varžtais B6. 
Tvirtinimo vietose pritvirtinkite 4 kabelių laikiklius B8. 
Įstumkite valdymo bloką C3 į jo laikiklį, kol jis saugiai 
užsifiksuos.

8. Prijunkite kabelius prie valdymo bloko C3 pagal ilius-
traciją 8 puslapyje:
• AC – maitinimo kabelis C2
• M1 ir M2 – variklių kabeliai C1 nuo kojų
• HS – valdymo pultas C4

Įsitikinkite, kad visi jungtys yra tvirtai prijungtos 
prieš prijungiant gaminį prie elektros tinklo.

 
1. Sagatavojiet plašu darba vietu un uz grīdas novi-
etojiet aizsargpārklāju. Paceliet un atveriet iepriekš 
samontēto kāju moduli (A1–A3). Esiet uzmanīgi, lai 
izvairītos no pirkstu iespiešanas, atverot kājas.

2. Atlaidiet atzīmētās skrūves rāmja daļā A2 par 
aptuveni 2–3 apgriezieniem, lai kāju modulis varētu 
paplašināties. Skrūves nedrīkst pilnībā izskrūvēt.

3. Izpletiet (paplašiniet) kāju moduli, līdz kļūst redza-
mas iekšējās iepriekš ieskrūvētās skrūves. Uzstādiet 
4 skrūves B1 kājās (2 katrā kājā). Pēc tam pilnībā 
pievelciet iepriekš ieskrūvētās skrūves A2 daļā.

4a. Uzstādiet kājas A5 uz balsta kājām, izmantojot 4 
skrūves B2 (2 katrai kājai).
4b. Ievietojiet sānu balstus A6 un nostipriniet tos ar 4 
skrūvēm B3 (2 katram balstam).

5. Nostipriniet šķērssiju A4 starp kājām ar 4 skrūvēm 
B4 (2 katrā pusē). Pēc tam pielāgojiet A4 garumu atbil-
stoši galda virsmas izmēriem. Kad pareizais garums ir 
iestatīts, nostipriniet šķērssiju ar vēl 4 skrūvēm B4.

6. Novietojiet rāmi uz galda virsmas un nostipriniet to 
ar 11 skrūvēm B5.

7. Uzstādiet vadības paneli C4, izmantojot 2 skrūves 
B6. Nostipriniet 4 kabeļu turētājus B8 paredzētajās 
vietās. Iespiediet vadības bloku C3 tā turētājā, līdz tas 
ir stingri ievietots.

8. Pievienojiet kabeļus vadības blokam C3 saskaņā ar 
attēlu 8. lappusē:
• AC – barošanas kabelis C2
• M1 un M2 – motora kabeļi C1 no kājām
• HS – vadības panelis C4

Pārliecinieties, ka visi savienotāji ir droši pievienoti 
pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam.

LT - Montāžas instrukcijaLV - Montāžas instrukcija



13 | www.ajproducts.com

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

 
1. Pripravte si priestranné pracovné miesto a položte 
na podlahu ochrannú podložku. Zdvihnite a rozložte 
predmontovanú nožnú jednotku (A1–A3). Dávajte 
pozor na prsty, aby nedošlo k ich pricviknutiu pri roz-
kladaní nôh.

2. Povoľte označené skrutky na rámovej časti A2 
približne o 2–3 otáčky, aby sa nožná jednotka mohla 
rozšíriť. Skrutky úplne neodstraňujte.

3. Rozšírte nožnú jednotku, kým sa nezviditeľnia 
vnútorné predmontované skrutky. Nainštalujte 4 skrutky 
B1 do nôh (2 na každú nohu). Potom úplne dotiahnite 
predmontované skrutky na A2.

4a. Pripojte nožičky A5 k nohám pomocou 4 skrutiek 
B2 (2 na každú nohu).
4b. Zasuňte bočné vzpery A6 a upevnite ich 4 skrut-
kami B3 (2 na každú vzperu).

5. Pripojte priečnik A4 medzi nohy pomocou 4 skrutiek 
B4 (2 na každú stranu). Potom upravte dĺžku A4 podľa 
rozmerov stolovej dosky. Po nastavení správnej dĺžky 
upevnite priečnik ďalšími 4 skrutkami B4.

6. Umiestnite rám na stolovú dosku a upevnite ho 11 
skrutkami B5.

7. Nainštalujte ovládaciu jednotku C4 pomocou 2 
skrutiek B6. Pripojte 4 držiaky káblov B8. Zasuňte riadi-
acu jednotku C3 do jej držiaka, až pevne zapadne.

8. Pripojte káble k riadiacej jednotke C3 podľa obrázka 
na strane 8:
• AC – napájací kábel C2
• M1 a M2 – motorové káble C1 z nôh
• HS – ovládacia jednotka C4

Uistite sa, že všetky konektory sú pevne zasunuté 
pred pripojením produktu do elektrickej siete.

 
1. Připravte si prostorné pracovní místo a položte na 
podlahu ochrannou podložku. Zvedněte a rozložte 
předem smontovanou nožní jednotku (A1–A3). Dáve-
jte pozor na prsty, aby nedošlo k jejich skřípnutí při 
rozkládání nohou.

2. Povolte označené šrouby na rámové části A2 o přib-
ližně 2–3 otáčky, aby se nožní jednotka mohla roztáh-
nout. Šrouby zcela nevyšroubovávejte.

3. Roztáhněte (rozšiřte) nožní jednotku, dokud nebu-
dou viditelné vnitřní předem namontované šrouby. 
Namontujte 4 šrouby B1 do nohou (2 na každou nohu). 
Poté zcela utáhněte předem namontované šrouby na 
A2.

4a. Připevněte nožičky A5 k nohám pomocí 4 šroubů 
B2 (2 na každou nohu).
4b. Zasuňte boční vzpěry A6 a upevněte je 4 šrouby 
B3 (2 na každou vzpěru).

5. Připevněte příčník A4 mezi nohy pomocí 4 šroubů 
B4 (2 na každé straně). Poté upravte délku A4 podle 
rozměrů stolové desky. Po nastavení správné délky 
příčník zajistěte dalšími 4 šrouby B4.

6. Umístěte rám na stolovou desku a upevněte jej 11 
šrouby B5.

7. Namontujte ovládací panel C4 pomocí 2 šroubů 
B6. Připevněte 4 držáky kabelů B8 na určená místa. 
Zasuňte řídicí jednotku C3 do jejího držáku, dokud 
pevně nezapadne.

8. Připojte kabely k řídicí jednotce C3 podle obrázku 
na straně 8:
• AC – napájecí kabel C2
• M1 a M2 – motorové kabely C1 z noh
• HS – ovládací panel C4

Ujistěte se, že všechny konektory jsou pevně zapo-
jeny před připojením produktu k elektrické síti.

SK - Montážny návodCZ - Montážní návod
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

 
1. Przygotuj przestronne miejsce pracy i rozłóż osłonę 
na podłodze. Podnieś i rozłóż wstępnie zmontowany 
moduł nóg (A1–A3). Zachowaj ostrożność, aby nie 
przyciąć palców podczas rozkładania nóg.

2. Poluzuj oznaczone śruby w elemencie ramy A2 o 
około 2–3 obroty, aby umożliwić rozszerzenie modułu 
nóg. Nie odkręcaj śrub całkowicie.

3. Rozsuń (rozszerz) moduł nóg, aż widoczne staną się 
wewnętrzne wstępnie zamontowane śruby. Zamontuj 
4 śruby B1 w nogach (2 na każdą nogę). Następnie 
całkowicie dokręć wstępnie zamontowane śruby w A2.

4a. Przymocuj stopki A5 do nóg za pomocą 4 śrub B2 
(2 na każdą stopkę).
4b. Wsuwaj wsporniki boczne A6 i mocuj je 4 śrubami 
B3 (2 na każdy wspornik).

5. Przymocuj poprzeczkę A4 między nogami za 
pomocą 4 śrub B4 (2 na każdą stronę). Następnie 
dopasuj długość A4 do wymiarów blatu. Po ustawieniu 
odpowiedniej długości zabezpiecz poprzeczkę kole-
jnymi 4 śrubami B4.

6. Umieść ramę na blacie i przymocuj ją 11 śrubami 
B5.

7. Zamontuj panel sterujący C4 za pomocą 2 śrub B6. 
Przymocuj 4 uchwyty kabli B8 w miejscach prowadze-
nia przewodów. Wsuń jednostkę sterującą C3 do jej 
uchwytu, aż pewnie się zatrzaśnie.

8. Podłącz przewody do jednostki sterującej C3 zgod-
nie z ilustracją na stronie 8:
• AC – kabel zasilający C2
• M1 i M2 – przewody silników C1 z nóg
• HS – panel sterujący C4

Upewnij się, że wszystkie złącza są prawidłowo 
podłączone przed podłączeniem produktu do sieci 
elektrycznej.

 
1. Bereiten Sie einen großzügigen Arbeitsbereich vor 
und legen Sie einen Bodenschutz aus. Heben und ent-
falten Sie die vormontierte Beineinheit (A1–A3). Achten 
Sie darauf, Ihre Finger nicht einzuklemmen, wenn die 
Beine ausgeklappt werden.

2. Lösen Sie die markierten Schrauben am Rahmenteil 
A2 um etwa 2–3 Umdrehungen, damit sich die Beinein-
heit ausdehnen kann. Entfernen Sie die Schrauben 
nicht vollständig.

3. Ziehen Sie die Beineinheit auseinander (expandier-
en Sie sie), bis die inneren vormontierten Schrauben 
sichtbar werden. Installieren Sie 4 Schrauben B1 in 
den Beinen (2 pro Bein). Ziehen Sie anschließend die 
vormontierten Schrauben an A2 vollständig fest.

4a. Befestigen Sie die Füße A5 an den Beinen mit 4 
Schrauben B2 (2 pro Fuß).
4b. Schieben Sie die Seitenstreben A6 ein und befesti-
gen Sie sie mit 4 Schrauben B3 (2 pro Strebe).

5. Befestigen Sie den Querträger A4 zwischen den 
Beinen mit 4 Schrauben B4 (2 pro Seite). Passen 
Sie anschließend die Länge von A4 an die Maße der 
Tischplatte an. Sobald die richtige Länge eingestellt 
ist, sichern Sie den Querträger mit weiteren 4 Schrau-
ben B4.

6. Platzieren Sie den Rahmen auf der Tischplatte und 
befestigen Sie ihn mit 11 Schrauben B5.

7. Montieren Sie das Bedienteil C4 mit 2 Schrauben 
B6. Befestigen Sie 4 Kabelhalter B8 an den vorgesehe-
nen Stellen. Schieben Sie die Steuereinheit C3 in ihre 
Halterung, bis sie sicher einrastet.

8. Schließen Sie die Kabel gemäß der Abbildung auf 
Seite 8 an die Steuereinheit C3 an:
• AC – Netzkabel C2
• M1 und M2 – Motorkabel C1 von den Beinen
• HS – Bedienteil C4

Stellen Sie sicher, dass alle Stecker fest einges-
teckt sind, bevor Sie das Produkt an das Stromnetz 
anschließen.

PL - Instrukcja montażuDE - Montageanleitung
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DISASSEMBLY  & SPARE PARTS

PARTS DIAGRAM AND MATERIALS

Save this document for future use. Contact your local Aj office for spare parts.
This document provides information that may be subject to change without prior notice.

No. Spare part Description Material

1 Table top Chipboard (wood)

2 Table frame Metal, electronics

(2) 64012 Leg pillar Metal, electronics

(2) 64013 Adjustable feet & screws Metal

3 64014 Control box Electronics

4 64015 Power cable Electronics

5 64016 Handset Electronics

6 62611 Motor cable Electronics
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